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LEODLING .0OCH BRYGD.

iy Lumlehdllnb.

1. Hwile? Ar detta ord levande 1 malet?

Andra beteckningar f6r 'humle': beta?

Finnas beteckningar fUr 'humle' med mera specialiserad betrdel-
se? Ex,: Jestning 'brygghumle!

tajgdhumla 'urlakad humle!.

, sudenhumla 'urkckt humle $ill brygd!,

2, Beteckningar for 'humleranka (-reva)'; resna, ryssna, rixna,
T 'humlestédngel, som nyss bdrjat skjuta ut (nyupp-

0k, driter? for 'hansténd': for 'frukt-

opre, nutta, pepla, toppas

— A T — —— s e i 1Rt o e e —— T T

e Mumlegdrd? Panns sidan i varje gird i oynt 1 hemfdbodarna?

i léngfibodarna? Vid vilken byzenad brukade humlez'rden vara beldzen?

ur stert omiing ungefir hade hunlegirden pi en mychet fattig gird? »d

ettt formipet hemman?
Ledegor 1 detalj for ortens forna humleodling! Barka humlestiang-

or? Humleedling utan ris, pd kupor, drillar: puke-humlegdrd? Risa hum-

L e e ——

logdrden? Sreda ut ett lager av halm pd marken? Hacka humlegdrden? fum~

Sdtta humlesgtanger? Sténga humlen? Stora humlegérdent

v e A (el e e e 2 e e e s e

Ta ner humlen? Vilken tid “ret skodde detta? Plecka av fruktstdll-

ningarna (nutta, notta)? Var detta mans— eller kvinnogitra? Anvinde wan

——— i e e

t1i11f411igt lejt folk vid humlesktrden? ifur utgick dessas avloning
(mat sch en nove humle)? Lig

Hur forvarades humlen: i sz

packald i tuaner,

med en kdpp mitt uti? 3Seteckning for ‘samllﬁ av btorkade frostall-

ningar': buske? Beteckning:r £0r viss méEngd huﬂle? ex, knéppning?
Anvendes humlerankorna for textila Endamil? Iedogdr for deras

beredning 1 dyiikt fall! Vartill anvindes hunlegarnet (fiskredskap?

uﬂlvgr l’" iy

Porexom foursilining av hanle frén orten? vilken maxrl

fller anv.ndes den som bybtesvara? Sav man présten tien-

il, .altberedning.

Andre beteckninzar for 'mals!:

_ seteckning for 'si stor m-hgd malt, som behdves till en brygd':
mdlta”

Finnas adjektiv, som ange viss kvalitet hos maltet? Ex.: ling-

taget 'sor ger mycket drickal.

5. eteckningar Tor 'korn, avsett att maltas eller dugligt att

médltas?

sa

Morekom, att wmalt tillverkades av annat sddesslag

5

an kern, t.ex. av rag, av havre eller av blandsédd av korn och havrey

6. “l%a (malta)? Vad beivder detta ord: 'bereda korn till

2alt'? 'gre (om korn)'? lan passivformen maltas betyda 'gro (om
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korn;*?
7. Bedogdr 1 detal] fow kornets beredning till malt! HErvid bora
foljande ncment beaktag: 4

a, Lornets blotande och zredd (s a i stop, 1

Nt

mdltan 'lagce 1 kerm for att meltas'; maltbunk mgltrdnna, ﬂalt»(llw

e e e e e e e cim — e

miltlave 'karl, vari kernet maltas'; tragstubb 'sliten kvast av gran-

— o et e st e,

telningar, som vid avhallningen av det vata tjanstzjorde som sil';

brista, kommz,

— e e o e e s —

10r, kimmar, oda—

ala 'gro';

lar, 8lar 'greddar’'s lonnlnr ‘karniosa korr, som vid m8ltning flyta

ovanpa vattnet!);
b) lornets torkning (betu, k5lna, kdlne

P e e e e P

naltbastun 'walta malt', vakbestu 'kalas, dd flickorna vaka 1 bastun

torkstuga; vara i

vid mdltningen'; galt, malt t 'platsen for elden 1 torkhus for

malt'; maltlave, m8ltlave 's

malta ¢

drre laven 1 en bﬂs+u, anvind till att
sléd maltbad,

~lave; vand

sonderkrossand (fd“lﬂ malt

fdalle 'hr

'den avizll-

kornen'; bi o e
'stoftet av 2alen malborodd!).

na va‘ 0. C S

;jIjﬁkale“yoker.

(bir, BOr); Qxigkg (dricke; best.form‘?);

ned ordet Ol =mojligen- maltdryok av shrekilt hog kvalitet,
t.ex. % wotents mot det wmera va rdagllgw sp 1qnlet

e o e

Finnas skdmbsamma cller bildliga anvdndningar av ordet 51% Iix.:

driclka ol (statmol)

och vidnta (om hist)'?

'kalas' f8r ej behandlas i detta sam-

L fést-0l '0l, som bryg:ices
1 bréllop', jordl '0l, som bryggdes till begravning', juldricka,

D m——— e T2 R T e s s ——

dngelcl '0l, som framsattes 1

maredl, sléttani-dricka, tors

[ERE PP

en oppen kammsn pi berdet under julnatten'.

16. Jinnas speclalbenimningar f5r 61 (dricka;, vilka avse till-

verknin-ssittet? Ix.: owll 'svagdricka', buske 'férskol', jdsen-
. 'sott 01 med

'svagdricka,

Fovent 'svagdricka',

<F = rey 1
svagurloha 5

sinktbjor ‘"V“ﬁdrlcV“’ spisdl, steldl
'vamiat drieclka, som férticdes i stark kold!',

'svenskt 51!,

"gvagdricka!',

7agdricka!’ 'gvamsta spistl',

s i ZiX
ojEst driclka'. Hedogdr nogegrant fér den detalj i be-
r'dﬂlnfT eller servering, son karakteriserar var och en av hithtrande

neltdryckesorter!

11. Beteckning for 'svagt {tunt, d&ligh) dricka (061)'? Ex.:

-

glégg, kut, birlank, pjénk, pijta, skuldricka, backskval, slank, yt-

terslank, sténdbir, standbilla.

o i s e o e e St B P

12, Hct.ockning for 'otarkt d“lcﬁl (61)'; starkbilla, valteri-

W = (]
nank’

— et e
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Z. Pinnag 2djektiv eller verb, som betec egenskaper

hee driecka (61)% Ix
dat'y, skallt 'tunt,

*pli duvet', betna,

14, Srycea (ggugga, br

o

Arman beteckning for 'Lry

18t411ts zenom brygg-

Finne sirckild beteckning fﬁr tdet, som fr

15. Brygd? Ar detta erd levande 1 mAlet?
Andr.. beteckningar for 'brygd'? Ex.: br

E929>r

a minnen av dricksberedning uton virtning och rest-

kok> o“lcgi\. Teskriv 1 detal] denna "kokning® ov

Ny =T o]

217 Vod avses med detta ord 'den blondning av vatlen

virten framgar', 'den fasto aterstod, som &r ovar
vorton aveilats!)?

15, Gedogdr 1 detalj fir ortens forna beredning wuv dricka (B1)L
Lora 7oljsznde mement becktas: a) miskning: rafdlles mL§LE£EEl

dugga, syfta 'fukta maltet med vatten's; manga

=2 e 5 e o s e e e v

vatten pf walet walt och rdra det tillsammans', tvarmiska 'ro-

ra om det vita maltet med en miskstake'; bryz

gspiljs, rol, ror, ridd,

rereblad 'Arliknonde redekan, varmed misk rordes om’; sgtna; stope

‘hett vatten, sem slogs p2 det sotnade maltet'; hetn &, sida 'halla
hett vatten »i malt'y

) mdskens Mokning: ggzggy'ttel bruggspela, rireblads

0) silning: cka, bryggrost, bry; ina, dricksbunk,

.......... —Eak ——— e e et o i 70 b

pabararckar, reste sthunke, restsd, rostbytta, otljntyd 'silnings-

311a silningskaret

kar, cka 'stdllning at

m, varmed aviapp-

1
nlngsk”“cto oetten beklé,”us for att darigenom sil: av vorten och
hindra maltet att folja med's; recktapp, rostta

, tapprock, tappstov

'k&; p3 vilken halmdeckorna i silningskaret Brdcdes upp's; rimer,
o & b (il =]

restkavler, wostklabbar 'grova képpar el. kluvna tripinnar, som la-
e i s o s et e = & g

des under rosthalmen i silningskaret!; rdste 'hela lrgret av rost-

klabbar?; cka 'den forst avtappade lag

en frén silningskaret';
urt 'vovt‘« uvvnrt lénngott 'den bista vorten's

ngv ‘utskiubunde stav av ovryvzgkar, 1angs vilken den silade vorten

—— e e

rann ned i ettt -annat kdrl'; barma, drank, drav,

[ s

tdet, som blir

aret, sedan virten silats av';

d) vortkokning: leka vort, leka till dryggning, suds 'koka virten';

n
'aben, medelst vilken vorten varmes upp'; sudekrasa 'tregre-
9 -+

wcd krokta QKRIMﬂ“, medeclst vilken stenarna tagas ur elden
i vérten'; humlelay g, humlespad 'avkok pi humle’; humla

s ——_._

Kopia fran Institutet fér sprak och folkminnen, Fragelista M87




ttillsatta

"t jas-kar'; gar, gir,

so1 flyter*evanpa i

2v wn kake av mjgl, wvatien oca j&

j8stkubb 'stvcke 2v ujorkret, inmingt wed

L giane, 2TElde e Anats | é d iniilw§2191a
alame 1 drickat'y pio

J5at och anvint

o

jdstas 'gasz'; gard (drickan ]

(det gr incen gbrsel pd drickat) 'jdsning, Jas:ndc‘; ckatv

drickat ‘'elter JadeﬁS tillsittning genom Bsning bearveta drickat?;

- v et o o fin 7 s e e 0-%2 o

gird 'fradga pi det jEsande 4z

ckat'y 'farskt dricka, sem Emnu jdser'.
f) lagring: tunna (drickat), fvinla (drickat) 'tappa pd tumna'; dricks-

tunna, dr¢ckuunn(g bi

s
17X

%1m£3, tvinla, spisdlssﬁé@@jgj, spistlsholk;

—T e s e s v o e o ©

o
(<%
cul

sprund; svicke

o i . st et - e o e e e

trumma 'avlopp p& drlck%tun“;‘; tunntr%tt tunnh&r, tunns 11 ‘péfyll—

"fapp i pafyllnings karlet'; 511t opp; sté a2y sig

'sld ov sig

em dricka)'; bryggbrd 'trabit med inskirninger i kant ﬁny

avsedd att stotts upp lTocket p’ drickstunnan'sg

bt ottt st SRR RS siaiioos o T o

qautnlo 's5tta

B ¢

(tunnan); askedeg; satta (drickat har sattat),

e oty o o e e s b e e e

gig, klarna (om ricka)l.

Awnm, Undersdk med alldeles sidrskild neggrannhet betvcolsvn av OT-

det svicka och dovika, 1 den m’n desesa ord finnas i ndletd

—— s o

20. Tinmas nfgra minnen av for flera ghrdar gewensam brygd: ho
herbrys:

Brikaide wan ge barmen cller gramnaraa litct att smaka ov det ny~

brygsda dvickat: ge tunnck:

TR

olven knalas efter

21. Redozdr Ior i byzden Tordem gingse felktros forestallningar 1

zambund ned humleedling eci bryvgd! Ex.: flickerna sgkulle béra humlv

ftopper i barwen for att bli emtycktz av pejkarna; vortsnugga tett troll,
som brukifc zijile musten, ¢° wan bryggde's d& drickat ej ville jasa,
sl

i1l "jaetbutten”, skrika, skratta ®ch fékta med arumarna, "géra ett li-

skulle i nta med krut i jaskarety, slippa i den sgked, s®m horde

tet hurrande, springa ikring i stugan ech fors litet véasen for att sit-
t2 fart p& det™,

\

2, Iinnons exempel p& gfter 1 samband meé humleedling ech brygd?

w2

gom ryms i en harfdrd, men intc 1 ett ox®as?! (Svar:

IV, Beredda dry

Anm, Av mjclk tillred

vilka e] vAre meltdrycker,

drycker h~ behondlots i fragel. "HMjoli-

hushallining',

2%, 7304? Ar detts ovrd lovonde i mdlet: V¢ betyder det? Finnas

~

mGjlizen nizrs minnen av den ferne mjddberedninsent Ingick aven m21t

%)

“

1 donma bersdningt
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‘cteckningar

tillverknin:ocn 3v enbirsdriecka: rensa enuaren; rosk,
tr;stuuul Je; enlag!

R —, i ————

25. Teteekningar fUr 'dlricka, berett av Liwrklake!: burhcl¢0ka9

Beteckningar Ior 'bjdrklake’:'barke -le, birks, bjor Pohtan bjorka,

1v insamlingen.av bjorklaken: bErkkna 03 bdrkknappnavare!

Deeslkylv tillredningen av Hjorkdrickat!
26. Hedogbr fér svriga, sisem liskedrycker anvinda drycker, vil-
ka m0jligen ZOreckommit 1 Dbriden! Ex.: gingbir 'dricka, brygght av vatb-

ten, rigkli och surdeg'; sénkebir 'fattigmensdricka, bryggt »4 pors,

med tillsats av jast ech régmjolt,

—-080-
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